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C(2022) 3699 final 

 

KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) …/…, 

10.6.2022, 

millega kehtestatakse erand Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/2031 

artikli 43 lõikest 1 seoses imporditingimustega sellise laskemoonakastide kujul puidust 

pakkematerjali toomiseks liitu, mis on pärit Ameerika Ühendriikidest, on Ameerika 

Ühendriikide kaitseministeeriumi kontrolli all ja on valmistatud enne 1. septembrit 2007 
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SELETUSKIRI 

1. DELEGEERITUD ÕIGUSAKTI TAUST 

Määruse (EL) 2016/2031 artikli 43 lõikega 1 on kehtestatud nõuded puidust 

pakkematerjali liitu toomiseks vastavalt rahvusvahelisele fütosanitaarmeetmete 

standardile nr 15 „Puidust pakkematerjali reguleerimine rahvusvahelises 

kaubanduses“ (ISPM15). 

Kõnealuse määruse artikli 43 lõikega 2 on muu hulgas antud komisjonile õigus võtta 

vastu delegeeritud õigusakte, et kehtestada puidust pakkematerjali suhtes vähem 

ranged nõuded.  

Määruse (EL) 2017/625 artikli 22 lõikega 2 on komisjonile antud õigus võtta vastu 

delegeeritud õigusakte taimede, taimsete saaduste ja muude objektide ametliku 

kontrolli tegemise kohta, et kontrollida nende kaupade suhtes kohaldatavate liidu 

õigusnormide järgimist.  

Sellega seoses kehtestatakse käesoleva komisjoni delegeeritud määrusega ajutine 

erand määruse (EL) 2016/2031 artikli 43 lõikes 1 sätestatud impordinõuetest, kui 

täidetud on teatavad tingimused. 

Rakendusotsusega (EL) 2015/179 anti liikmesriikidele luba tuua liitu sisse 

okaspuidust pakkematerjali laskemoonakastide kujul, mis on pärit Ameerika 

Ühendriikidest. See erand kaotas kehtivuse 31. detsembril 2020.  

Ameerika Ühendriigid on taotlenud kõnealuse erandi pikendamist ja kohaldamisala 

laiendamist lehtpuidust valmistatud pakkematerjalile. Komisjon on USA riikliku 

taimekaitseorganisatsiooni esitatud täiendava toimiku analüüsi põhjal jõudnud 

järeldusele, et asjaomased kastid ei kujuta endast taimekahjustajate leviku riski, kui 

täidetud on teatavad tingimused. 

Eespool esitatu põhjal ja selleks, et võtta arvesse alates 14. detsembrist 2019 

kohaldatava määruse (EL) 2016/2031 sätteid, tuleks rakendusotsus (EL) 2015/179 

kehtetuks tunnistada ja asendada käesoleva määrusega. 

Käesolevat määrust tuleks kohaldada kuni 31. juulini 2025, et anda aega USAst pärit 

laskemoonakastide saadetiste ja eritingimuste täitmise jälgimiseks.  

2. ÕIGUSAKTI VASTUVÕTMISELE EELNENUD KONSULTEERIMINE 

23. septembril 2020, 26. mail 2021, 22. oktoobril 2021 ja 26. aprillil 2022 

konsulteeriti komisjoni taimetervise eksperdirühmaga (E00925) ning toimunud on 

mitu kohtumist USA riikliku taimekaitseorganisatsiooniga (NPPO), et arutada seda 

küsimust ELi ja USA vahelises taimetervise töörühmas. 

Mitteametlike arutelude toel koostati eelnõu, milles ei esitatud vastuolulisi teemasid. 

3. DELEGEERITUD ÕIGUSAKTI ÕIGUSLIK KÜLG 

Komisjoni delegeeritud määrus põhineb määruse (EL) 2016/2031 artikli 43 lõikel 2 

ja määruse (EL) 2017/625 artikli 22 lõikel 2. 



 

ET 2  ET 

KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) …/…, 

10.6.2022, 

millega kehtestatakse erand Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/2031 

artikli 43 lõikest 1 seoses imporditingimustega sellise laskemoonakastide kujul puidust 

pakkematerjali toomiseks liitu, mis on pärit Ameerika Ühendriikidest, on Ameerika 

Ühendriikide kaitseministeeriumi kontrolli all ja on valmistatud enne 1. septembrit 2007 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. oktoobri 2016. aasta määrust (EL) 

2016/2031, mis käsitleb taimekahjustajatevastaseid kaitsemeetmeid, millega muudetakse 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruseid (EL) nr 228/2013, (EL) nr 652/2014 ja (EL) nr 

1143/2014 ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiivid 69/464/EMÜ, 

74/647/EMÜ, 93/85/EMÜ, 98/57/EÜ, 2000/29/EÜ, 2006/91/EÜ ja 2007/33/EÜ,1 eriti selle 

artikli 43 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Komisjoni rakendusotsusega (EL) 2015/1792 lubati liikmesriikidel teha erand nõukogu 

direktiivi 2000/29/EÜ3 teatavatest sätetest seoses eritingimustega, mis käsitlevad 

sellise okaspuude (Pinopsida) puidust laskemoonakastide kujul pakkematerjali liitu 

toomist, mis on pärit Ameerika Ühendriikidest ja on Ameerika Ühendriikide 

kaitseministeeriumi kontrolli all. Kuna see otsus kaotas kehtivuse 31. detsembril 2020, 

tuleks vastu võtta uued eeskirjad, et võimaldada selliste laskemoonakastide 

sissetoomist teatavatel tingimustel ka tulevikus. 

(2) Määruse (EL) 2016/2031 artikli 43 lõikes 1 on sätestatud erinõuded sellise puidust 

pakkematerjali liitu toomiseks, mis peaks vastama rahvusvahelisele 

fütosanitaarmeetmete standardile nr 15 (ISPM 15) „Puidust pakkematerjali 

reguleerimine rahvusvahelises kaubanduses“,4 millega tagatakse, et puidust 

pakkematerjal on läbinud heakskiidetud fütosanitaartöötluse.  

(3) Teatavat okaspuude (Pinopsida) puidust pakkematerjali, mida kasutatakse laskemoona 

transpordi kastidena, mis on valmistatud Ameerika Ühendriikides enne 1. septembrit 

2007, on töödeldud viisil, mis ei ole kooskõlas standardi ISPM 15 I lisas sätestatud 

kohaldatavate nõuetega, ning need kastid ei vasta seega määruse (EL) 2016/2031 

artikli 43 lõikes 1 sätestatud tingimustele. 

                                                 
1 ELT L 317, 23.11.2016, lk 4. 
2 Komisjoni 4. veebruari 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/179, millega lubatakse liikmesriikidel teha 

erand nõukogu direktiivi 2000/29/EÜ teatavatest sätetest seoses okaspuude (Coniferales) puidust 

pakkematerjaliga, mis on pärit Ameerika Ühendriikidest ja mida kasutatakse laskemoona kastide 

valmistamiseks Ameerika Ühendriikide kaitseministeeriumi kontrolli all (ELT L 30, 6.2.2015, lk 38). 
3 Nõukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/29/EÜ taimedele või taimsetele saadustele kahjulike 

organismide ühendusse sissetoomise ja seal levimise vastu võetavate kaitsemeetmete kohta (EÜT L 

169, 10.7.2000, lk 1). 
4 Rahvusvaheline fütosanitaarmeetmete standard nr 15 (ISPM 15) „Puidust pakkematerjali reguleerimine 

rahvusvahelises kaubanduses“, https://www.ippc.int/en/core-activities/standards-setting/ispms/#614. 
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(4) 7. septembril 2018 taotlesid Ameerika Ühendriigid rakendusotsuse (EL) 2015/179 

kohase erandi pikendamist okaspuidust valmistatud pakkematerjali puhul ja erandi 

kohaldamisala laiendamist lehtpuidust valmistatud pakkematerjalile. Ameerika 

Ühendriigid esitasid koos nimetatud taotlusega toimiku, mis sisaldab Ameerika 

Ühendriikide kaitseministeeriumi koostatud taimekahjustajate levikuviiside analüüsi 

lehtpuidust laskemoonakastide puhul, mis täiendab ministeeriumi varasemat, 

okaspuidust laskemoonakaste käsitlevat levikuviiside analüüsi.  

(5) Komisjon on Ameerika Ühendriikide esitatud teabe põhjal ja pärast asjaomase 

eksperdirühmaga peetud arutelu, mis käsitles Ameerika Ühendriikidest pärit 

laskemoonakastide kujul puidust pakkematerjali liitu sissetoomise suhtes kohaldatavat 

erandit, jõudnud järeldusele, et 3. põhjenduses osutatud kastid, mida kasutatakse 

laskemoona transpordiks ning mis on valmistatud kas okas- või lehtpuidust, ei kujuta 

endast taimekahjustajate leviku riski, kui täidetud on teatavad tingimused. Need 

tingimused puudutavad nende laskemoonakastide tootmise kuupäeva, koore 

puudumist või piiratud olemasolu, selliste kastide töötlemist ja parandamist ning 

ladustamist ja transporti. 

(6) Kõnealust erandit tuleks kohaldada üksnes Ameerika Ühendriikidest pärit 

laskemoonakastide kujul puidust pakkematerjali suhtes, mis on toodetud enne 1. 

septembrit 2007, kuna pärast seda kuupäeva valmistatud kastid on läbinud standardi 

ISPM 15 kohase töötluse. 

(7) Seepärast tuleks lubada sellist Ameerika Ühendriikidest pärit, okas- või lehtpuidust 

pakkematerjali laskemoonakastide kujul liidu territooriumile sisse tuua ning seal 

ladustada ja vedada, kui see vastab käesolevas määruses sätestatud tingimustele.  

(8) Selleks et tagada tõhus kontroll ja ülevaade võimalikest fütosanitaarriskidest, peaks 

iga ettevõtja, kes veab või ladustab Ameerika Ühendriikidest pärit puidust 

pakkematerjali laskemoonakastide kujul, pärast vastavaid asjakohaseid kontrolle 

teavitama asjaomast pädevat asutust kõnealuste kastide vedamisest või ladustamisest. 

(9) Selleks et tagada kiire reageerimine mis tahes võimalikule fütosanitaarriskile, mis 

tuleneb Ameerika Ühendriikidest pärit laskemoonakastide kujul puidust 

pakkematerjalist, peaksid liikmesriigid viivitamata teavitama üksteist ja komisjoni, kui 

nad saavad teada saadetisest, mis ei vasta käesolevas määruses sätestatud nõuetele liitu 

sissetoomise tingimuste kohta. Lisaks peaksid nad igal aastal esitama komisjonile ja 

teistele liikmesriikidele teabe imporditud kastide kohta, et oleks võimalik hinnata 

käesoleva määruse rakendamist. 

(10) Käesoleva määrusega kehtestatud erandi tingimusi tuleks kohaldada kuni 31. juulini 

2025, et oleks võimalik läbi vaadata määruse meetmete rakendamine ja uurida, kas 

need meetmed aitavad tõhusalt vähendada kõnealuse puidust pakkematerjali 

impordiga seotud fütosanitaarriski. 

(11) Kuna komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/179 aegus juba 31. detsembril 2020, peaks 

käesolev rakendusmäärus jõustuma kolmandal päeval pärast selle avaldamist Euroopa 

Liidu Teatajas, et tagada kõnealuse puidust pakkematerjali võimalikult kiire 

sissetoomine liitu, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Luba erandi tegemiseks ja laskemoonakastide suhtes kohaldatavad tingimused 
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Enne 1. septembrit 2007 valmistatud ning Ameerika Ühendriikidest pärit ja Ameerika 

Ühendriikide kaitseministeeriumi kontrolli all olev puidust pakkematerjal kastide kujul, mida 

tegelikult kasutatakse laskemoona transpordiks (edaspidi „kastid“), on vabastatud määruse 

(EL) 2016/2031 artikli 43 lõike 1 nõuetest, kui: 

(a) need kastid vastavad käesoleva määruse lisas sätestatud tingimustele ning 

(b) on täidetud artiklite 2, 3 ja 4 nõuded. 

Artikkel 2 

Teavitamiskohustus  

1. Importija teatab vähemalt viis tööpäeva enne artiklis 1 osutatud saadetise 

kavandatavat sissetoomist sisenemiskoha liikmesriigi pädevatele asutustele oma 

kavatsusest saadetis sisse tuua. Sama ajavahemiku jooksul esitab importija sama 

teate ka esimese ladustamiskoha liikmesriigi pädevatele asutustele, kui see koht 

erineb sisenemiskohast. 

2. Lõikes 1 osutatud teade peab sisaldama järgmisi elemente: 

(a) kavandatava sissetoomise kuupäev; 

(b) nende kastide loetelu, millest asjaomane saadetis koosneb; 

(c) importija nimi ja aadress; 

(d) saadetise kavandatava sisenemiskoha aadress; 

(e) esimese ladustamiskoha aadress, kui see erineb sisenemiskohast. 

Artikkel 3 

Pädevate asutuste tehtav kontroll 

1. Sisenemiskoha liikmesriigi pädevad asutused kontrollivad lisa punktis 7 kirjeldatud 

dokumendi olemasolu ja täielikkust. Samuti kontrollivad nad igast saadetisest võetud 

representatiivse valimi vastavust lisa järgmistele punktidele:  

(a) punktid 1 ja 2 nõutavate märgete olemasolu kohta; 

(b) punkt 3 parandatud kastide kohta; 

(c) punkt 4 koore puudumise kohta;  

(d) punkt 5 nõutava niiskusesisalduse kohta; 

2. Kui esimene ladustamiskoht erineb sisenemiskohast, viivad erandina lõikest 1 

esimese ladustamiskoha liikmesriigi pädevad asutused läbi kõnealuses lõikes 

kirjeldatud kontrolli. 

Artikkel 4 

Kastide ladustamine ja vedamine 

1. Kaste hoitakse nii enne kui ka pärast artiklis 3 osutatud kontrolle kinnistes ruumides.  

2. Kaste võib vedada ainult suletavates mahutites või üleni kaitsekattega kaetuna. 
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Artikkel 5 

Tingimustele mittevastavusest teatamine 

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike igast saadetisest, mis ei vasta lisas 

sätestatud tingimustele. 

Teatis tuleb esitada hiljemalt kolm tööpäeva pärast kuupäeva, mil pädev asutus on sellisest 

saadetisest teada saanud. 

Artikkel 6  

Impordi aruandlus 

Esimese ladustamiskoha liikmesriik esitab iga aasta 31. jaanuariks komisjonile ja teistele 

liikmesriikidele teabe oma territooriumile toodud saadetiste arvu kohta ning aruande artiklis 3 

osutatud kontrollide kohta, mis on tehtud eelmise aasta 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini. 

Artikkel 7 

Kehtivusaeg 

Käesolev määrus kaotab kehtivuse 31. juulil 2025.  

Artikkel 8 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 10.6.2022 

 Komisjoni nimel 

 president 

 Ursula VON DER LEYEN 
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